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2. Einleitung
2.1 Sicherheitshinweise

Lesen Sie bitte vor Inbetriebnahme die Sicherheitsvorschriften aufmerksam durch.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf.

Beachten Sie die Warnungen auf dem Gerat und in der Bedienungsanleitung.
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt elektrische Gerate benutzen.

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Schutzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und Hitze. Offene Brandquellen, wie zum Beispiel
brennende Kerzen, durfen nicht auf das Gerat gestellt werden. Vermeiden Sie es, den
Receiver in Bereichen mit unzulanglicher Beluftung (z. B. zwischen Regalen oder dorthin, wo
Vorhange oder Mdbel die Bellftungsoffnungen verdecken) aufzustellen. Halten Sie einen
Freiraum von mindestens 10 cm Uber und mindestens 5 cm seitlich des Gerates ein, damit die
entstehende Warme ungehindert abgefuhrt werden kann. Stellen Sie keine mit FlUssigkeiten
geflllten Gegenstande, z. B. Vasen, auf das Gerat. Vermeiden Sie das Eindringen von
Fremdkorpern und FlUssigkeiten in das Gerat. Setzen Sie das Gerat nicht Tropf- oder
Spritzwasser aus.

SATELLITENANSCHLUSS

Verbinden Sie den Receiver erst mit dem Stromnetz, nachdem Sie ihn komplett verkabelt
haben. Beachten Sie bitte, dass die Gesamtstromaufnahme der am IF-Input
angeschlossenen Komponenten (LNB, Multischalter usw.) 500 mA nicht tGberschreiten
darf.

NETZANSCHLUSS
Schlie3en Sie das Netzkabel nur an eine gut erreichbare Netzsteckdose 230 V ~ 50 Hz an.

STORUNGEN

Ziehen Sie bei Beschadigungen des Netzkabels oder des Gerates sofort den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerat selbst zu 6ffnen oder zu reparieren.

UMWELTSCHUTZ

Nicht mehr bendtigte Verpackungen und Packhilfsmittel sind recyclingfahig und sollten
grundsatzlich der Wiederverwertung zugefuhrt werden. Verbrauchte Batterien gehoren nicht in
den Hausmdll. Die Batterien missen bei einer Sammelstelle fiir Altbatterien abgegeben
werden.

REINIGUNG UND PFLEGE

Verwenden Sie zum Reinigen ein trockenes weiches Tuch. Sprihen Sie den Reiniger niemals
direkt auf das Gerat. Verwenden Sie keine Reinigungslosungen, die die Oberflache des
Gerates angreifen.

AUFSTELLUNG
Die Gummifu3e kdnnen in Verbindung mit Mdbeloberflachen Farbveranderungen
hervorrufen. Stellen Sie das Gerat gegebenenfalls auf eine geeignete Unterlage.



2.2 Ausstattung

* 5000 Programmspeicherplatze

* DISEqC1.2 kompatibel

* 2 Scart-Anschlisse (TV/VCR)

* Audio-Cinch-Ausgange

« digitaler Audio-Ausgang (Cinch)

* S-VHS-Ausgang

* OSD-Benutzermend in 256 Farben in bis zu 15 Sprachen
* EPG — elektronische Programmzeitschrift

* Festplattenmanagement (fiir HDD bis zu 200 GB)
« vielfaltige Timer-Funktionen

* VBI Teletext-Unterstitzung

* PAL/NTSC-Umwandlung

2.3 Verpackungsinhalt

Bitte priifen Sie, ob sich neben dem Receiver folgende Teile in der Verpackung befinden:

-Bedienungsanleitung
-Fernbedienung
-Batterien (AAA) fir Fernbedienung, 2 Stiick

Achtung: Bitte laden Sie die Batterien nicht wieder auf, schlieBen Sie diese nicht kurz und
benutzen Sie diese nicht zusammen mit gebrauchten Batterien oder anderen
Batterietypen (z.B. Akkus).

Digital Receiver (Set Top Box)
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2.4 Generelle Bedienung

Durch diese Bedienungsanleitung lernen Sie die tagliche Nutzung des Receivers und die
Menus im Bildschirmdialog kennen. Diese MenUs erdffnen lhnen alle Mdglichkeiten dieser Box, z.B.
die Installation, das Kanalmanagement, die Aufnahme etc.

Alle Funktionen kdnnen bequem Uber die Fernbedienung gesteuert werden. Mochten Sie in
den normalen TV-Modus zurlickkehren, so kénnen Sie dies immer mit der Taste TV/AV auf der
Fernbedienung tun.

Eine neue Software (z.B. durch den Software-Download via Satellit) kann die Funktionen der
Box beeinflussen und verandern. Im Einzelfall kbnnen Menis und Bedienungsschritte von den hier
beschriebenen (der aktuellen Software entsprechenden) Bedienungen abweichen.

Sollten Sie Schwierigkeiten mit der Bedienung des Receivers haben, so lesen Sie bitte zuerst
das entsprechende Kapitel der Bedienungsanleitung und auch die Fehlerbehebungshinweise. Falls
Sie hier keine Antworten auf Ihre Fragen finden, so setzen Sie sich bitte mit der Service-Hotline bzw.
der Service-Adresse in Verbindung.

Die jeweiligen Ansprechpartner finden Sie auf der hinteren Umschlagseite dieser Anleitung.

2.5 Frontansicht

Taste ?
MENU Menu ein- / ausschalten
oK Bestatigung
EXIT Zuruck, Menu ausschalten
d Ein- / Aus
CH Programm + / -
voL Lautstarke




2.6 Rickansicht
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POWER ON/OFF

COMNECT TO DIGITAL
AMPLIFIER

CONNECT TO 12V TO AN
EXTERMAL 0/12V WSITCH

CONMECT VIDEO TO TV USING RCA JACK

CONMECT TO THE S-VHS JACK OF

COMMECT TO A PC FOR S'W UPGRADE

TV ORVCRH

CONNECT TO AUDIC RILTO TV OR AUDIO TUNER —

COMNECT TO TV AND VCR
USING A SCART CABLE

CONNECT TOATV CRVCRH
CONNECT TO TV ANT INPUT

LME IN : CONMECT TO SATELLITE ANTENMNA
LNB OUT : CONNECT TO THE OTHER RECEIVER




2.7. Fernbedinung

bR

g
£
o

(" TV/AV PAUSE PAUNTSC UHF )

AUDIO POSITION

ol

REW PLAY/SLOW STOP F.F

PAUSE REC

& ©
e

Taste Funktion
d) Ein- / Aus
= Mute
0~9 Iaawisze nurﬁeryczhé
TV/RADIO | TV/RADIO Schalter
<PR Previous channel
FAV Favoriten Kanalliste
INFO INFO
MENU 0OSD Menu
E ’i Kursor J
OK, LIST Befehlbestatigung, Programliste
PR+, PR- Programme + / -
— Lautstarke
] [
EXIT Zurtick, Exit
AUDIO Sprache Wahl
EPG EPG
‘ s Tonspur Links / R-echts / Strereo
TV/AV TV/AV Modus
Position | ?
El Teletext
UHF RF - Modulator Einstellungen
PAUSE | Pause
PAL/NTSC | PAL/NTSC




3. Installation
Dieser Abschnitt erlautert die Installation Ihres Receivers. Bitte beachten Sie auch die
Bedienungsanleitungen der Gerate, die Sie mit Ihrer Box verbinden. Wenn Sie dem System neue

Gerate hinzufligen méchten, so lesen Sie bitte immer zuerst den jeweiligen Abschnitt dieses
Handbuches.

MENU

TV

3.2 AnschlieBen von TV und VCR iiber Scart

TV e =
@u
SATELLITE
®  DISH
DSR
e CABLE
OR
OFF-AIR ANTENNA
VCH -:.E a-lurr?.u'r
- ©




3.3 AnschlieRen des TV-Gerates Uber den Video-Cinch-Ausgang
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3.6 Anschluss des TV-Gerétes tliber der RF-Modulator
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3.7 Anschluss an Heim Kino System

?7?

27?7
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Heim Kino
Receiver/
Verstarker

SPEAKER
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Sat- Schiissel



4. Hauptmenu

Sie haben vom Hauptmeni aus Zugriff auf alle
Funktionen und Einstellungen des Receivers. Menz

programow

Przewodnik
po programach

Program TV
Program radiowy
Zarzadzanie dyskiem

Das Hauptmenii beinhaltet 7 Untermeniis:

-Programmverwaltung Timer
-Programmfihrer Ustawienia —
uzytkownika
-Timer Dodatki ,J’
-Installation = :
ostep -p
. warunkowy
-Zubehor Y

-Common Interface
50 CENT - CanDY SHOP - 3291

-Videoverwaltung RT KROUK 2N

Um den Cursor nach oben bzw. nach unten zu
bewegen driicken Sie bitte ,PR+* oder ,PR-".
Um sich im Menu nach links und rechts zu
bewegen, driicken Sie die Tasten ZIS_ .

I'[E\
Menadzer

fa pragramow @
Przewodnik 1
po programach I:'

Bewegen Sie den Cursor auf Installation und . Ty
Driicken Sie OK. Ein weiteres Menu erscheint. T —
" uzytkownika § Ustaw. anteny
’ Szukanie kanatu
. : Ustawienia systemu

5- I nstal |at|0 n Sl Podaths Blokada rodzicielska

. . o8 | Dostop Ustawienia fabryczne
Dieses Menu besteht aus 6 Unterpunkten: Warunkoury
- Antennenkonfiguration
- Programmsuche

- Systemeinstellungen
- Kindersicherung

- Werkeinstellung

- Software Upgrade

Ustawienia anteny

5.1 Antennenkonfiguration fiir
DiSEqC1.2-Systeme

1) Antenne: Sie kdnnen maximal 16 Antennen
steuern

2) Satellit: Wahlen Sie den gewinschten
Satelliten

3) LNC: Wahlen Sie lhren LNC-Typ

4) 0-12V/DiSEqC: Wahlen Sie die Art lhrer
Satellitenanlage

5) C/Ku Band Control: Wahlen Sie die Art
der Steuerung

Antena

Satelita

LNB

LNB Info

0/12 Volt

22KHz Sygnat
DiSEqC

C/Ku Band Control

| 1 O]
Hotbird
Uniw. LNB
{9750/ 10600)
Brak
Brak
Port A
Brak

£ Ant. Pomoc @DISEqC 1.2 @USALS (O Szukanie kanatu




6) Ost/West Limit
Driicken Sie die E-Taste der Fernbedienung
(Pfeiltaste), bis die Antenne auf die
Ostlichste Position eingestellt ist. Driicken
Sie OK. Eine Abfrage, ob Sie das Limit
speichern mochten, erscheint. Wenn Sie das
Limit speichern méchten, bewegen Sie den
Cursor auf OK und bestatigen Sie mit der
OK-Taste.

Ebenso verfahren Sie mit der westlichsten
Position

7) Limits des DiSEqC-Motors I6schen

Ustawienia anteny

Antena

Satelita

LNB

LNB Info

0/12 Volt

22KHz Sygnat
DiSEqC

C/Ku Band Control

Ogranicznik wsch.
Ogranicznik zach.

{3 Ant. Pomoc @Ustawiony @USALS (OSzukanie kanatu

1
Hotbird
Uniw. LNB
{9750/ 10600)
Brak
Brak
Port A
Brak

Przesun na zac...
Nicustawione <&
Skasuj ograniczenia

Wenn Sie die Werte des DiISEqC-Motors zurlicksetzen mdchten, so bewegen Sie den Cursor auf
,Limit Idschen” und driicken Sie OK. Danach erscheint eine Abfrage, ob Sie das Limit wirklich I6schen
mochten. Bewegen Sie den Cursor auf OK und bestatigen Sie mit der OK-Taste.

Wenn alle Einstellungen der Satellitenanlage vorgenommen wurden, driicken Sie die Exit-Taste, um
das Men zu verlassen. Eine Abfrage ,Mdchten Sie die gednderten Parameter speichern” erscheint.
Wenn Sie speichern mochten, bewegen Sie den Cursor auf OK und bestatigen mit der OK-Taste.

* Kurzwahltasten

A
.Ant.HeIp .F Fixed OUSALS

.c USALS CH Suche



5.2 Antenneneinstellung fiir

feststehende Antennen Ustawienia anteny
Antena 1
1) Antenne: Sie kbnnen maximal 16 Satcia LS
LNB Uniw. LNB
Antennen steuern LNB Info {9750/ 10600)
2) Satellit: Wahlen Sie den gewiinschten 0/12 Volt Brak
Satelliten 22KHz Sygnat Brak
3) LNC: Wahlen Sie lhren LNC-Typ o B
4) 0-12VIDIiSEqC: Wahlen Sie die Art Ihrer Port A
Satellitenanlage Port B
5) C/Ku Band Control: Wahlen Sie die Art Rosb &
Port D
der Steuerung AUTO

@ Ant. Pomoc @DiSEqC 1.2 @USALS O Szukanie kanalu

Sie kdnnen nun durch Driicken der blauen
Taste direkt zur Kanalsuche wechseln.

Eine Abfrage ,Mdchten Sie die gednderten
Parameter speichern” erscheint. Wenn Sie speichern méchten, bewegen Sie den Cursor auf OK und
bestatigen mit der OK-Taste.

5.3 Antenneneinstellung
USALS-Systeme

Ustawienia anteny

. Menu USALS
1) Antenne: Sie kdnnen maximal 16 5 USALS v
Antennen steuern Ll Satelita
2) Satellit: Wahlen Sie den gewlinschten L e
Satelliten Y Twoia diugos... EEEEXE
3) LNC: Wahlen Sie lhren LNC-Typ ) Wschod
4) 0-12V/DiSEqC: Wahlen Sie die Art lhrer R — 2
Satellitenanlage —FPofnce ¢
5) C/Ku Band Control: Wahlen Sie die Art Przesun do... &
der Steuerung ‘ Przesun do satelity

@ Ant. Pomoc @DiSEqC 1.2 @Ustawiony () Szukanie kanatu




5.4 Kanalsuche DIiSEqC 1.2

1) Antenne: Wahlen Sie die Nummer der Antenne
auf der Sie die Kanalsuche durchfiihren
mdchten.

2) Satellit: Wahlen Sie den Satelliten durch
Driicken der Tasten

.~ oder in der Liste durch Driicken der OK-Taste.
Eine Liste aller wahlbaren Satelliten erscheint.
Informationen zum ausgewahlten Satelliten finden
Sie im rechten Fenster. s

3) Position: Nachdem Sie den Satelliten gewahlt
haben wahlen Sie den Punkt Position und
bewegen Sie die Antenne mit den E und
W-Tasten der Fernbedienung, bis der Satellit
gefunden wurde. Dies erkennen Sie daran, dass
die Signalstarkeanzeige von weil® auf gelb
wechselt. Durch Driicken der OK-Taste driicken,
erscheint eine Abfrage ,Mo6chten Sie die
Position speichern®“. Nun kdnnen Sie die
Position abspeichern.

4) Transponder: Wahlen Sie den Transponder
durch Dricken der Tasten

A . Wenn Sie die OK-Taste driicken, erhalten Sie
eine Transponder-Liste. b

5) Frequenz und Symbolrate: Driicken Sie die
Edit-Taste (gelb) auf der Fernbedienung. Durch
Driicken der OK-Taste kénnen Sie die Werte in
den bisher gesperrten Reihen bearbeiten.

6) Polarisation: Wahlen Sie zwischen Hor und
Ver

7) 22kHz: Wahlen Sie an oder aus.

8) Fortgeschrittene Suchoptionen

* Selection: Alle/Nur FTA — Sie kénnen
hier entweder alle Kanale speichern oder
nur die frei empfangbaren

* Sortieren: FTA/ICAS/A~Z/AUS — Sie kénnen

hier die gefundenen Kanéle nach den einzelnen
Kriterien sortieren

Szt;karge kanall‘vw

Antena Antena : Ustawiony

Satelita Hotbird 4| Typ LNB : Uniw.

Pozycja Opcje wyszukiwania 50
TP —

Czest. ‘ Szukaj

Pred | Sortuj

Polar.

Wg pakietu
22KHz S

Przeszukaj

@ Ustaw. anteny @ Edycja OZaawansowane

Szukanie kanalow

Wybierz satelite
Antena wiony

Satelita Hotbird Intelsat 903 iw.

Pozycja Astra Intelsat 903
Intelsat 903 Intelsat 903
Intelsat 903 Intelsat 903
Intelsat 903 Intelsat 903
Intelsat 903 Intelsat 903
Intelsat 903 Intelsat 903
Intelsat 903 Intelsat 903

|_Szukai SN

38

w. anteny @ Edycja (OZaawansowane

Szukanie kanalow

Antena 1 4| Antena : Ustawiony
Satelita BT  Typ LNB : Uniw.

Pozycja Niedostepna LNB 1 : 9750
Lh.zo0, T 2 ;10600

Usun TP

Nazwa Sat.

Jakosc

Edycja (O Zaawansowane



K NIT: AN/AUS — Suchen von Kanalen, die nach der Netzwerk Informations-Tabelle auf dem
Satelliten Ubertragen werden.
K Suche nach: SAT/TP/PID — Wahlen Sie hier, welcher Bereich abgesucht werden soll.

9) TP Léschen: Wenn Sie einen Transponder
I6schen mochten, wahlen Sie diesen und
dricken Sie die MENU-Taste. Wahlen Sie
im Untermen die Option TP Léschen und
bestatigen Sie mit OK.

10) Sat-Namen bearbeiten: Wenn Sie den Namen eines Satelliten andern méchten, wahlen Sie
diesen und driicken Sie die MENU-Taste. Ein Untermeni erscheint. Wahlen Sie die gewlinschte
Option. Eine Tastatur erscheint auf dem Display. Mit den Pfeiltasten kénnen Sie nun die
einzelnen Zeichen markieren, mit OK wahlen Sie diese.

Kurzwahltasten

OEdit: Wenn Sie die voreingestellten Werte fur Frequenz, Symbolrate, Polarisation, Skew und
22kHz andern méchten, driicken Sie die Farbtaste gelb auf der Fernbedienung. Ein Unterment
erscheint. Wahlen Sie den Edit-Modus. Daraufhin werden die bisher gesperrten Reihen freigegeben
und Sie konnen die entsprechenden Werte eintragen.

Ocalculate: Falls alle Satellitenpositionen durch einen unbestimmten Grund verschoben sind,
kénnen Sie mit dieser Funktion eine Neukalibrierung durchfiihren.

5.5 Kanalsuche fiir o el Sl

Szukanie kanalow
fes ts teh en de \ Przeszukiwanie satelity L
Satellitenantennen . ™v Radio
Pozycja . Melli TV E . RDPi Radio
. . . TP | . eurotic TV | . Radio A1
1) Antenne: Wéhlen Sie die Nummer der Crest. | 18 INXTCTV [ 4 Test Kiein1
Antenne Pred . XPLUS TV . Test Klein 2
Polar. . TRT INT [ . Test Klein 3
: " . . 22KH —_——— —
2) Satellit: Wahlen Sie den Satelliten durch . {1.Hotbird TP 4/108 11013MHz 27500Ksps |
Driicken der Tasten .z oder in der Liste durch | & skanowanie » 1 3%
Dricken der OK-Taste. Eine Liste aller | Sita R szukanie
wéhlbaren Satelliten erscheint. Informationen q  JakoSt ———= 61 [IGiRIGI
zum ausgewahlten Satelliten finden T s B 0 s i

Sie im rechten Fenster. e

3) siehe Punkt 5.4 ab schritt 4



In diesen MenuUs haben Sie nicht nur die Mdglichkeit, Uber die Kurzwahltasten zusatzliche
Funktionen anzuwahlen. Durch Dricken der MENU-Taste konnen weitere UntermenuUs
aufgerufen werden.

OEdit: Wenn Sie die voreingestellten Werte flr Frequenz, Symbolrate, Polarisation, Skew und 22kHz
andern méchten, dricken Sie die Farbtaste gelb auf der Fernbedienung. Ein Untermenu erscheint. Wahlen
Sie den Edit-Modus. Daraufhin werden die bisher gesperrten Reihen freigegeben und Sie kdnnen die
entsprechenden Werte eintragen.

Ocalculate: Falls alle Satellitenpositionen durch einen unbestimmten Grund verschoben sind,
kénnen Sie mit dieser Funktion eine Neukalibrierung durchfiihren.

5.6 Kanalsuche fiir USALS-Antennensysteme

1) Antenne: Wahlen Sie die Nummer der Antenne

2) Satellit: Wahlen Sie den Satelliten durch Driicken der Tasten = oder in der Liste durch Driicken
der OK-Taste. Eine Liste aller wahlbaren Satelliten
erscheint. Informationen zum ausgewahlten Satelliten finden
Sie im rechten Fenster. &

4) ~ 10) siehe Punkt 5.4

Wahlen Sie die ,USALS"-Funktion in der Antenneneinstellung. Von dort aus werden Sie automatisch
in die Programmsuche weitergeleitet, die selbstandig beginnt.

Nachdem der erste Satellit durchsucht wurde, dhlen Sie einen weiteren Satelliten. Seine Position wird
automatisch gesucht und die Kanalsuche startet erneut.

In diesen Menuls haben Sie nicht nur die Moglichkeit, tUber die Kurzwahltasten
zusatzliche Funktionen anzuwahlen. Durch Driucken der MENU-Taste konnen
weitere Untermenus aufgerufen werden.

OEdit: Wenn Sie die voreingestellten Werte fir Frequenz, Symbolrate, Polarisation, Skew und 22kHz
andern mdéchten, driicken Sie die Farbtaste gelb auf der Fernbedienung. Ein Untermen( erscheint.
Wahlen Sie den Edit-Modus. Daraufhin werden die bisher gesperrten Reihen freigegeben und Sie
kénnen die entsprechenden Werte eintragen.

Ocalculate: Falls alle Satellitenpositionen durch einen unbestimmten Grund verschoben sind,
kénnen Sie mit dieser Funktion eine Neukalibrierung durchfiihren.



6. Systemeinstellungen
6.1 Systemeinstellungsmenu

Im Meni Systemeinstellungen kdonnen alle
grundsatzlichen Parameter des Gerates
eingestellt werden.

1) Hintergrund: Hier kdnnen Sie ein
gewinschtes

Farbprofil fir alle OSD-Anzeigen wahlen

2) Sprache: Wahlen Sie hier die Sprache, in
der die Mentus angezeigt werden sollen.

3) Audio-Sprache: Hier kénnen Sie die
bevorzugte Sprache fir die Audio-Ausgabe
wahlen (bewirkt nur dann eine Anderung,
wenn die jeweilige Sendung mehrere
Sprachen zur Wahl stellt)

4) Untertitelsprache: Wahlen Sie die
bevorzugte Untertitelsprache

5) LNC Spannung: StandardgemaR AN. Sollte
bei lhrem LNC keine Spannungsversorgung
noétig sein, kdnnen Sie diese hier abschalten

6) Bildformat: Wahlen Sie hier ein Bildformat
entsprechend lhrem TV-Gerat.

7) Video Ausgang: Wenn der Scart-Eingang
am TV-oder Videogerat RGB unterstiitzt, so
wahlen Sie RGB, andernfalls CVBS.

8) TV-Gerate-Typ: Wahlen Sie den
TV-Gerate-Typ (standardgemafd PAL)

9) Displaysichtbar fiir: Stellen Sie hier ein,
wie lang die Programminformation beim
Kanalwechsel eingeblendet werden soll.

10) Startkanal: Wahlen Sie hier, auf welchem
Kanal der Receiver starten soll.

11) Modulator Standard: Wahlen Sie den
UHF-Typ

12) UHF-Kanal: Wahlen Sie den
UHF-Ausgangs-Kanal

13) DiSEqC wiederholen: Wahlen Sie den
DiSEqC

Ustawienia systemu

Jezyk menu
Jezyk audio En—glish-' ]
Jezyk napiséw T T

Zasilanie LNB Pyccxui

Format ekranu Persian

Wyijscie Video Magyar

Typ telewizora Polski

Pasek informacyjny 6 &

Wiacz na kanale

Standard UHF

Kanat UHF

Powtorzenie DiSEqC

| Ustawienia systemu

Jezyk menu ~_ Polski |
Jezyk audio  Polski &
Jezyk napisow = Polski
Zasilanie LNB == Wiacz = 4
Format ekranu

Wyijscie Video

Typ telewizora

Pasek informacyjny 4:3 (Letter Box)
Wlacz na kanale __ Brak
Standard UHF _PALG
Kanat UHF _ Pra
Powtorzenie DiISEqQC 1

aoni

- +pozdrowienia dia ziomow z bi

Ustawienia systemu

Jezyk menu

Jezyk audio

Jezyk napisow
Zasilanie LNB
Format ekranu
Wyjscie Video

Typ telewizora
Pasek informacyjny
Wiacz na kanale

2
Standard UHF PAL G 4|
Kanat UHF L Prao 4|
Powté6rzenie DISEQC 1 A



6.2 Kindersicherung / Passwort

7Blokada rodzicielska

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Zugang
zu
einzelnen Sendern oder den gesamten

Zugang zum Aktualny PIN
Geréat (auch fur Zeitintervalle) mit lhrem Blokada rodzicielska ~ Wylacz 4

persé')nlichen Uruchom blokady _Wytacz ¢

Passwort sperren. Nowy PIN  kx%x
Potwierdz PIN _ kX%

Sie kénnen damit auch Veranderungen in den
Systemeinstellungen ber die ,Install
Lock®-Funktion

verhindern. i %‘i, 3. o §§E§f§ §§3§E§; 26z §§§‘

* So kénnen das Passwort individuell andern:

1) Geben Sie das aktuelle Passwort ein (0000)

2) Wahlen Sie im Punkt ,Kindersicherung“ die Option ,Ja“.

3) Geben Sie das neue Passwort ein (4 Zahlen)

4) Bestatigen Sie das neue Passwort, indem Sie es erneut eingeben.

HINWEIS: Das Passwort heif}t in der Werkseinstellung 0000.
Falls Sie Ihr Passwort geandert haben, vergessen Sie es bitte
nicht!

* So kdnnen Sie die Kindersicherung nutzen:

1) Wenn Sie die Kindersicherung erfolgreich aktiviert
haben, wechseln Sie zur TV Programmverwaltung.
2) Driicken Sie MENU, um das Untermenu aufzurufen.

3) Wahlen Sie den Kanal, den Sie sperren mdchten

4) Drucken Sie OK. Das Symbol @ erscheint hinter dem Kanalnamen.

Hinweis: Um die Kindersicherung zu aktivieren, mussen Sie den Receiver ein mal
ausschalten und wieder einschalten. Wechseln Sie dann zu einem gesperrten
Kanal und geben Sie Ihr Passwort ein.

* So nutzen Sie ,Installation sperren:

1) Geben Sie lhr aktuelles Passwort ein
2) Wahlen Sie bei ,Installation sperren” den Wert



Ja“
3) Geben Sie das neue Passwort ein (4 Zahlen)
4) Bestatigen Sie das neue Passwort, indem Sie es

erneut eingeben.
5) Verlassen Sie dieses Menl mit EXIT und schalten
Sie die Box ab.

6) Schalten Sie die Box ein und driicken Sie die
MENU-Taste. Wahlen Sie ein beliebiges Menii
und driicken Sie OK.

7) Der Passwort-Dialog erscheint.

8) Wenn Sie das korrekte Passwort eingegeben
haben, verschwindet der Dialog und Sie haben
Zugang zum jeweiligen Mend.

HINWEIS: Das Passwort heif3t
in der Werkseinstellung 0000.

6.3 Werkseinstellungen

Wenn Sie lhre Box zurtick auf Werkseinstellungen setzen mochten, wahlen Sie den Meni-Punkt
-Werkseinstellungen®. Eine Warnmeldung erscheint.

Es werden alle selbst eingestellten Daten und Parameter geléscht! Bestatigen Sie mit OK.
Darauf hin startet das Gerat neu.

7. Grundsatzliche Bedienung

Die folgenden Abschnitte beschreiben die grundsatzliche Bedienung des Receivers zum TV schauen
und Radio hdren. Dieser Receiver erlaubt es lhnen auch, eine Vielzahl von Common Interface
Modulen in Verbindung mit den Smart-Cards zu nutzen und damit Pay-TV-Kanale freizuschalten. Die
Informationen Gber den jeweiligen Sender und das Programm werden bei jedem Kanalwechsel an-
gezeigt. Sie kdnnen diese auch manuell Uber das Driicken der INFO-Taste einblenden.



7.1 Kanale auswéhlen ﬂ

Um die Kanale zu wechseln und die

. “ List owTV
einzelnen Sender ,durchzuschalten®, ista programéw

benutzen Sie die CH-Tasten an der Front Wiszystkie | TvPOLONIA o
des Receivers oder die Pfeiltasten PR+ / Ulubione Polsat ‘

Polsat2
Tele5

TV Puls
4fun. TV
VIVA polska
TVN Style

PR-auf der Fernbedienung. Sie kénnen Saichis
auch die Kanalnummer direkt Uber die
Tastatur der Fernbedienung eingeben oder
sich eine Kanalliste mit der OK-Taste
anzeigen lassen.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Polonia 1
Um sich eine Kanalliste anzeigen zu lassen, g Eiowass Sliada
driicken Sie im TV-Modus die OK-Taste. b Tz FR 12

Eine Programmliste erscheint. Hier kdnnen Ulubione @ Satelita @4 - Z OKodowane
Sie mit den Pfeiltasten fir AUF und AB die [ 3

Kanale markieren, mit OK wahlen Sie
diese aus. Driicken Sie EXIT zum
Verlassen.

Sie kénnen sich die Kanalreihenfolge auch
nach bestimmten Kriterien sortiert
31 |© ALE KINO!

ansehen: Sesayatie B mdaldagd 0 )
| Ulubione | ione 2 HALLMARK o]

. . ' Satelita Ulubione 3 BBC PRIME
1) Alle: zeigt Ihnen alle Kanale in normaler r T e
Reihen [ CAS | Ulubione5 _ CINEMAX

EIROSE T

folge an.

2) Favorit: Sie kénnen im Kanalmanager
Favoriten-

Gruppen anlegen (die einzelnen Sender Hotbird TP 30 FR 11407(V)

in Favori @ Wszysikie @ Satelita @nie sortuj OFTA/CAS
tengruppen zusammenfassen). Wahlen L5 el ,l/
Sie diese -~

Option, um sich in der Kanalliste nur die Kanale
einer Favoritengruppen anzeigen zu lassen.

3) Satellit: Hier finden Sie alle Kanale, die auf einem
Satelliten ausgestrahlt werden (z.B. alle Kanale auf
Astra).

4) A~Z: Hier werden die Sender nach dem Alphabet
sortiert angezeigt.

5) CAS: Hier konnen Sie die Kanale, nach ihrem
Verschlisselungssystem sortiert, anzeigen

7.2 Bild anhalten

Driicken Sie die PAUSE-Taste auf der Fernbedienung, um das Bild anzuhalten. Driicken Sie Pause
erneut, um die Bildwiedergabe fortzusetzen.
*Nur das Bild wird angehalten. Die Tonwiedergabe wird normal fortgesetzt.



7.3 Riicksprung zum letzten Kanal
Dricken Sie die <-PR-Taste der Fernbedienung, um zu dem Kanal zu wechseln, auf den Sie
vorher geschaltet hatten.

7.4 Umschaltung zwischen TV & Radio Modus

Wenn Sie die TV/RADIO-Taste im TV-Modus driicken, schalten Sie auf das digitale
Radioprogramm um. Um im Radio-Modus zurlick auf den TV-Modus zu kommen, driicken Sie die
TV/RADIO-Taste erneut.

7.5 TV & VCR Modus

Wenn Sie im normalen TV-Modus sind und die TV/AV-Taste driicken, schalten Sie in den
speziellen TV-Modus um. Erneutes Driicken der Taste bringt den Receiver in den VCR-Modus.
Nochmaliges Drlicken der Taste schaltet zurtick in den normalen TV-Modus.

Hinweis: Der jeweilige Status wird im
Front-Display angezeigt.

210. TVN

7.6 Kanalinformationen  Dzisiai

Tytul :Przystanek Alaska (22/110), U Rodzaj :Brak

Temat : Przystanek Alaska (22/110), USA
Bei jedem Kanalwechsel werden Ihnen eine Szkic God.. 14:38 = Czas nagrania & Tytut
Reihe von Kanalinformationen angezeigt. Temat : Jll 14:30 ~ 15:34 Przystanek Alaska ({8

. H . . ¥ i 3 { 15:34 ~ 16:34 Gorzka zemsta (33/...
Diese Anzeige wird nach wenigen Sekunden 16:34 - 15:44 Pascal Express, Pols..| | (R
(die Anzeigedauer kann im MenU verandert q i Chris uwazaja ||| 16:44~ 16:59 Fakty
werden) ausgeblendet. Um sich die nze b : ::f:* 1;1; U"’ﬂga;""'ska
Kanalinforfnatione_n manuell anzeigen zu P B 17:49 ~ 18:53  Rozmowy w foku
lassen, driicken Sie die INFO-Taste auf der : Joela. 18:59 ~ 19:29 Fakty
Fernbedienung 'INFO': Wiecej = 19:29 ~ 19:39 Sport
& Timer @ Obecny @ Listaprograméw O I1dz do EPP

7.7 Lautstarke-und
Audio-Regelung

1) Lautstirkeregelung: Um die Lautstérke zu
erhéhen oder zu verringern, driicken Sie die
Tasten auf der Fernbedienung oder VOL an
der Front des Receivers. -.~t&

2) Stumm: Um den Ton auszuschalten,
driicken Sie die

5 -Taste an der Fernbedienung. Driicken Sie
diese Taste erneut, um den Ton wieder
einzuschal-

ten. L

3) Audio-Regelung: Driicken Sie die
R-Taste, um

zwischen den drei Audio-Modi (Links, Rechts,




Stereo) zu wechseln.

Die aktuelle Einstellung wird in der
Informations-

zeile angezeigt.

4) Sprachauswabhl: Driicken Sie die
AUDIO-Taste, um zwischen den
verfligbaren Audio-Sprachen zu wechseln.
Die Anzahl und Art der verfuigbaren
Audio-Ubertragungen hangt vom
einzelnen Sender und von der Sendung
ab.

7.8 Position

Falls es notig sein sollte, die Antenne in einem DiISEqC1.2-System nachzustellen, um ein klares und
storungsfreies Bild zu erhalten, driicken Sie die POSITION-Taste an der Fernbedienung. Die
Positionsanzeige erscheint auf dem Display. Driicken Sie die E-bzw. W-Taste (Pfeiltaste links/rechts),
um die Antenne auszurichten.

8. Programmverwaltung

= . Program TV
Dieser Receiver bietet lhnen umfangreiche —_— : Drogramiradiowyi
. P . E £ & ] Zarzadzanie dyskiem
Funktionen zur Verwaltung der Kanéle an. Sie ==
kénnen so lhre persdnliche Programmliste
erstellen und diese lhren | ===
Fernsehgewohnheiten anpassen. S Ustawienia

—  Timer

uzytkownika

8.1 TV Programmverwaltung S Dot

Die Programmverwaltung besteht aus der T 32::?&?(0\»;,‘
TV-und der Radio-Programmverwaltung.
Bewegen Sie den Cursor auf TV-Programme
und driicken Sie OK.

Hinweis: Die Verwaltung der
Radio-Programme funktioniert genau so, wie die
der TV-Programme. Nur die
TV-Programmverwaltung ist hier erlautert.

Auf der linken Seite sehen Sie die Kanalliste, die
aktuell in dem Gerat eingespeichert ist. Auf der
rechten Seite sehen Sie zusatzlichen
Informationen zum Kanal und dessen Bild.

Durch Driicken der MENU-Taste erhalten Sie
ein Untermen.



Sie kénnen auch die Farbtasten zur
Verwaltung nutzen:

Mienadzeripr;g;aiméw TV

:FAV 1~8 I @ Ulubig e
Edit ol Prrcout
1. 1. Verschieben _212 | TVN Sied RREER
2. 2. Sperren iR LA ———
3. 3. CH Léschen L2 jcaual- S
. 215 | CANAL+ | Usun wg. TP
4. 4. TP Léschen 216 | CANAL=+ Usuf wg. satelit’
5. 5. Satellit I6schen 217 |HBO U e T Hotbird
6. 6. Alles Léschen 218 |HBO2 NazwaKanalu 1oy
7. 7. CH umbenennen _219 | KINO POl Nazwa grupy 7500
8. 8. FAV umbenennen _220 | ALE KING. . ... Pionowa
. @ Ulubione 1~8 @Edycia @ Sortuj OPodglad
Sortieren
1. 1. Sperren
2. 2. Verschliisselt
3. 3. SAT-Name
4. 4. CH-Name
®Bild aus

Wahlen Sie die gewtiinschte Funktion und Driicken Sie OK. Wahlen Sie nun Favorit.
8.2 Favoritenkanéle

In der TV Programmverwaltung wird die
werkseitige Standardfavoritenliste 1 angezeigt. et progamer T L L
Wahlen Sie einen Kanal, den Sie der

Favoritenliste hinzufligen méchten und L @ Ulubione 8 j

driicken Sie OK. Hinter dem Kanalnamen 211 [IRTEZNCT M

erscheint das Symbol ? . Wenn Sie einen ECETE St S

o 213 [Tva OO0 |
Kanal aus der Favoritenliste entfernen 214 | CANAL: 5P... O |

mdchten, driicken Sie erneut OK. Das Symbol 215 | CANAL: FILM ©@
? verschwindet hinter dem Kanalnamen. 216 | CANAL-+ o8 R Avtena -1
217 |HBO o8 | Satelita : Hotbird
. . - .. 218 |HBO2 TP : 28
Nachdem Sie die gewlinschten Kanale den [Hhoe GO W sy

_219 [KiNOPOLS.. ©@ ||| g2 e

Favoritenkanélen hinzugefiigt haben, driicken
220 | ALE KINO! @9 I+ Polar. : Pionowa

Sie zwei mal EXIT, um die Anderungen zu
speichern. Driicken Sie im normalen @Ulubione 1-8 @Edycia @Sortuj OPodglad
TV-Modus die FAV-Taste, um die
Favoritengruppen zu wahlen. Sie kdnnen
immer nur Kanale sehen und wahlen, die in der
jeweiligen Favoritengruppe gespeichert sind. Um alle Kanale zur Verfligung zu haben, wahlen Sie
Favorit 1.

Hinweis: $ bedeutet: Kanal verschlisselt.
Erstellen einer Favoritengruppe:
Driicken Sie in der TV-Programmverwaltung die MENU-Taste auf der Fernbedienung. Wahlen Sie die

Option Favorit und danach die Favoritengruppe, die Sie bearbeiten moéchten.??
?



8.3 Kaniile verschieben

Dricken Sie die MENU-Taste in der TV Programmverwaltung und wahlen Sie die Funktion
sverschieben“. Wahlen Sie den Kanal aus, den Sie verschieben mdchten und dricken Sie OK.
Bewegen Sie danach den Cursor auf die Position, auf die der Kanal geschoben werden soll und
driicken Sie danach erneut OK, um den Kanal an dieser Stelle abzulegen.

Schauen Sie nach, ob nun der Kanal an der gewlnschten Position abgelegt ist.

8.4 Kanal sperren

Driicken Sie die MENU-Taste in der
TV-Programm-verwaltung und wahlen Sie die

Menadzer programow TV

Funktion ,Sperren®. ® Ulubic—gp edyci’i-’
TV BIZNE - .
Diese Funktion ermoglicht es lhnen, den TVP Kult|
Zugang zu den Kanélen zu begrenzen. OGN -
mv Usun kanaly
. Mango 24 Usuf wg. TP
Bewegen Sie den Cursor auf den Kanal, der TV Ch Usuh wa, satelit
gesperrt werden soll und driicken Sie OK. TV Ch Usuf wszystko Hotbird
Das Symbol erscheint hinter dem e Nazwa kanalu 50y
Nazwa grupy 7500
Kanalnamen. 20 [Fashion i
@ ubione 1~8 @Edycja @ Sortuj

8.5 Kanédle umbenennen

Dricken Sie die MENU-Taste in der TV-Programm-verwaltung und wahlen Sie die Funktion
,Umbenennen®. Bewegen Sie den Cursor auf den Kanal, den Sie umbenennen méchten und driicken
Sie OK. Eine Tastatur erscheint. Wahlen Sie nun die einzelnen Buchstaben mit den Pfeiltasten der
Fernbedienung aus und driicken Sie OK, um die Buchstaben zu wahlen.

| Menadzer programéw TV Menadzer programéw TV

Zmilei v L - @ Ulubig—"—rorie
_£mien nazwel Wiawiatura alfanumeryczna —— Tryb-adycji
_ 1 _|TV BIZNES | Fashion TV_ I 11_[TV BIZNI ——

1
12 |TvP Kullf
Hotbird

7 8
H I
RS
b c
I'm
v w
1

0 6
A G
K Q
u a
e k
o u
v @

L . . — 12206(H)
to_IEbS | Nagnensl
| L = 1 G 7500

@ Ulubione 1~B @Edycia @Sortu] OFodglad @Ulubione 1 -8 @Edycia @Sortul OPodglad




8.6 Kanale Ioschen

Driicken Sie die MENU-Taste in der
TV-Programm-verwaltung und wahlen Sie
die Funktion ,Léschen®.

Mit dieser Funktion kbnnen Kanale
permanent geléscht werden. Wahlen Sie mit
dem Cursor den Kanal, den Sie I6schen
mo&chten und driicken Sie OK zum
Markieren (Sie kdnnen mehrere Kanale
nacheinander markieren und mit einem mal
I6schen). Die Kanalnummer der markierten
Kanale wird nun gelb angezeigt. Wenn Sie
nun I6schen moéchten, driicken Sie EXIT. Ein
Hinweisfenster erscheint. Bestatigen Sie mit
OK.

| Menadzer programéw TV

11 | TV BIZN

12| TVP Kult e
13 |PoDROz| I “Zablokuj =
14 |mv
15 |Mango 2

17 |TV Ch

19 |EbS

@ Ulubione 1~8 @Edycja @Soriuj OPodglad

ACHTUNG: Geloschte Kanale konnen nur durch einen neuen Suchlauf wieder in die
Programmliste eingebunden werden! Wahlen Sie die zu I6schenden Kanile also sorgfiltig

aus!

8.7 Kanale sortieren

Driicken Sie die MENU-Taste in der
TV-Programm-verwaltung und wahlen Sie
die Funktion ,Sortieren”. Diese Funktion
bietet mehrere Optionen. Sie kénnen
entscheiden, nach welchen Kriterien die
Kanale sortiert werden sollen. Sie kbnnen
die Kanale automatisch nach Favoriten,
gesperrten, verschlisselten Kanalen, nach
Namen und nach Kanalnummer sortieren
lassen.

8.8 ,,Gehe zu‘“-Funktion

Menadzer programow TV

= Zmieh nazwe =
Sortowanie
| Zablokuj

[ Kodowane |

222 | Nazwa SAT |
SAT-TP |
'Nazwa Kanatu =
t. : 12206(H)
I Pred : 27500
_Polar. : Pozioma

1a:1
ita : Hotbird

@ Ulubione 1~8 @Edycja @ Sortuj OPodglad

Sie haben hier die Mdéglichkeit, aus verschiedenen Menis direkt in andere Menus zu wechseln.
Driicken Sie die MENU-Taste, wenn Sie sich z.B. in der TV-Programmverwaltung befinden. Bewegen
Sie nun den Cursor auf ,Gehe zu“ und driicken Sie OK. Nun werden die ,Abkirzungen® im Meni
angezeigt, die Sie nutzen kdénnen. So haben Sie z.B. die Méglichkeit, einen Kanal zu bearbeiten und
danach direkt zur Installation zu wechseln, um weitere Einstellungen vorzunehmen.

8.9 Spiele

Ihr Receiver bietet lnnen eine Auswahl aus drei Spielen an, die Sie mittels Fernbedienung steuern
kénnen. Wechseln Sie in das Menl ,Zubehér und wahlen Sie die Spiele aus. Verflgbar sind:

1) SNAKE
2) MINE SWEEPER
3) CRAZY TETRIS



9. Festplattenrecorder

Dieser Receiver ist mit einer Festplatte
ausgestattet, die es erlaubt, Programme
aufzuzeichnen, wiederzugeben und sogar
zeitgleich eine Aufzeichnung anzuschauen,
wahrend Sie zeitgleich aufzeichnen. Auch
koénnen Sie das ,Live“-Signal anhalten und
zu einem spateren Zeitpunkt fortsetzen,
ohne etwas zu verpassen. Die
Audio/Video-Daten werden automatisch
auf der Festplatte abgelegt
(Time-Shift-Funktion).

9.1 Time-Shift-Aufzeichnungen

Im Time-Shift-Modus kann zeitgleich
aufgezeichnet und wiedergegeben werden.
Sie kénnen den bereits aufgezeichneten
Teil der Sendung mit einem Zeitversatz
von bis zu 24 Stunden abspielen.

1) Aufnahme Sie kdnnen die Sendung, die
gerade |auft mit der Taste REC oder der BRI c0:00:25 = . o000 5
PAUSE-Taste auf der Fernbedienung CH 460: MON VOISIN ETS
direkt aufzeichnen. Im Display erscheint
die Meldung r-P.

REC-Taste Wenn Sie REC drlcken,
nehmen Sie die aktuelle Sendung auf und
schauen diese zeitgleich. PAUSE-Taste
Wenn Sie PAUSE driicken, werden Bild
und Ton der aktuellen Sendung
angehalten. Intern startet die Aufzeichnung.
2) Wiedergabe / Zeitlupe Wenn Sie die
PLAY driicken, wird die Aufnahme mit
einem Zeitversatz wiedergegeben.
Driicken Sie PLAY erneut, wird in Zeitlupe
wiedergegeben. Es wird intern so lange
aufgezeichnet, bis Sie STOP drlcken. -FF,
REW - Taste

Wenn Sie die FF-Taste dricken, wird die
Wiedergabe beschleunigt. Sie kdnnen in
4-, 8 oder 16-facher Geschwindigkeit
wiedergeben. Dricken Sie FF hierfur 1x,
2x oder 3x. Wenn Sie REW dricken,
spulen Sie die Aufnahme in 4-, 8 oder
16-facher Geschwindigkeit zurlick.
Driicken Sie hierfir 1x, 2x oder 3x die
REW-Taste. Sie sehen die jeweilige
Wiedergabegeschwindigkeit in der
oberen linken Ecke des Bildschirms mit
den Zeichen >, >>, >>> >>>>,




3) Wiedergabe wéahrend der Aufzeichnung

Méchten Sie eine frihere Aufzeichnung
wiedergeben, wahrend Sie eine andere
Sendung aufzeichnen, so Driicken Sie OK.
Eine Liste der aufgezeichneten Sendungen
wird angezeigt. Wahlen Sie die Aufnahme
aus und driicken Sie erneut OK, um diese
wiederzugeben.

4) Speichern und Beenden der Aufnahme

Wenn Sie STOP im Time-Shift-Modus
driicken, erscheint eine Abfrage. Hier kdnnen
Sie entscheiden, ob Sie die aufgezeichnete
Sendung auf der Festplatte ablegen mdchten.
Sie kénnen hier auch direkt einen Namen fir
die Aufnahme vergeben. Bewegen Sie hierflr
den Cursor auf ,Titel* und driicken Sie OK.
Eine Tastatur erscheint. Nun kdnnen Sie nach
der friher beschriebenen Vorgehensweise
den Namen eingeben. Wenn Sie nun die
Aufnahme speichern mdchten, bewegen Sie
den Cursor auf ,Ja“ und bestatigen mit OK.

X Informationszeile

PVR File List

. | FILE 1 Moda na sukces

A~-Z 2 Prawdziwy koniec...
TP 18 3 Czofgi

@ Czoigi |

5 UFO nad Phoenix ;
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2005 Czer.06 17:53 (0:47 : 0)
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Wahrend Sie aufzeichnen oder wiedergeben, kénnen Sie Informationen zum aktuellen Status
abrufen. Driicken Sie hierfir die INFO-Taste auf der Fernbedienung. Diese Informationszeile wird so

lange angezeigt, bis Sie EXIT drlicken.

Die Information beinhaltet den Namen der Sendung, die Dauer, den verfligbaren

Festplattenspeicher und einige Icons, die den
Status der Audio-Wiedergabe etc. anzeigen.

9.2 Wiedergabe

Im Wiedergabe-Modus kénnen bereits
aufgezeichnete Sendungen wiedergegeben

werden. Sie kdnnen hier keine Aufzeichnungen

starten. Sie kdnnen die Liste der Aufnahmen
mit der PLAY -Taste anzeigen lassen. Mit OK
oder PLAY starten Sie die Wiedergabe.

1) Wiedergabe

Wahrend Sie eine Aufzeichnung wiedergeben,

wird im Display ,PLAY* angezeigt.

CH 20: Fashion TV




2) Zeitlupe
Wenn Sie wahrend der Wiedergabe PLAY erneut driicken, wird diese auf Zeitlupe verlangsamt.

3) FF, REW, PAUSE, JUMP

Wenn Sie eine Aufzeichnung Schritt fiir Schritt wiedergeben mdchten, driicken Sie die PAUSE-Taste
auf der Fernbedienung. Die Wiedergabe wird bei jedem Tastendruck um ein Bild fortgesetzt. Wenn
Sie die FF-Taste driicken, wird die Wiedergabe beschleunigt. Sie kdnnen in 4-, 8 oder 16-facher
Geschwindigkeit wiedergeben. Dricken Sie FF hierflr 1x, 2x oder 3x. Wenn Sie REW drticken,
spulen Sie die Aufnahme in 4-, 8 oder 16-facher Geschwindigkeit zurlick. Driicken Sie hierflr 1x, 2x
oder 3x die REW-Taste. Sie sehen die jeweilige Wiedergabegeschwindigkeit in der oberen linken
Ecke des Bildschirms mit den Zeichen >, >>, >>>, >>>>_ Wenn Sie die Informationszeile einblenden,
kénnen Sie mit den Tasten

~durch die Aufnahme springen, d.h. Sie kdnnen den Cursor auf der Zeitleiste vor-und
zuriickbewegen. L

Wenn Sie STOP driicken, wird die Wiedergabe beendet und der Receiver springt automatisch
zurtick zum normalen TV-Modus.

9.3 Timer-Aufnahme

Sie haben die Mdglichkeit, den Receiver
automatisch zu einem von Ilhnen
gewabhlten Zeitpunkt Sendungen
aufzeichnen zu lassen.

Maj.30 2005 13:56

Rezerwacja czasu
"

Zdarzenie 1 4
Wiacz na kanale 3 7 VIVA pols... o
Nagrywanie TAK L1

Gehen Sie hierfiir in das Hauptmenii und Teyts Deora el

wechseln Sie zu , Timer*“. Sie kénnen bis zu
4 Aufgaben zu bis zu 8 verschiedenen _
Zeitpunkten durchfiihren lassen. B SO -

Czas nagrania

Miesiac 6 4$
Data 2 L12

Wahlen Sie die Nummer des Ereignisses
(Aufgabe). Wahlen Sie das Programm,
welches aufgezeichnet werden soll, mit
welchem Sie geweckt werden

md&chten oder welches eingestellt werden soll. Wahlen Sie nun, ob dieses Programm aufgezeichnet
werden soll. Sie kénnen die Aufgaben ein mal, taglich oder wochentlich durchfiihren lassen.
Wahlen Sie die Art der Aufgabe (z.B. Aufnahme). Aktivieren Sie nun den Vorgang. Geben Sie zuletzt
Monat, Tag und Uhrzeit fiir die Aufgabe ein.

Przewodnik programéw telewizyjnych

9.4 EPG-Aufnahme

Sie kdnnen Aufnahmen auch automatisch
programmieren lassen.

Driicken Sie die EPG-Taste auf der
Fernbedienung im normalen TV-Modus. Die
elektronische Programmzeitschrift erscheint.
Wahlen Sie nun die Sendung, die
aufgezeichnet werden soll und driicken Sie
die REC-Taste. Eine Dialog-Box erscheint, in
der Sie manuell Verdnderungen an der
automatischen Programmierung vornehmen
kénnen. Wenn dies beendet ist, bewegen Sie
den Cursor auf ,JA* und driicken OK zum
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bestatigen. Alle fiir die Aufnahme relevanten Informationen erhalt der Receiver aus den



Informationen der EPG.

9.5 Video-Verwaltung

Hier haben Sie einen ausfiihrlichen Uberblick
Uber die gespeicherten Aufzeichnungen. Sie

Zarzadzanie dyskiem

koénnen hier auch lhre Aufnahmen bewegen, Odtwérz
sperren, umbenennen, l6schen und die Przeswistlenia
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Nutzen Sie zur Bedienung der Funktionen die
Farbtasten oder driicken Sie die MENU-Taste,
um die Funktionen des Untermendis zu nutzen.

Zarzadzanie dyskiem

Lee — -

I:IU Tryb odtwarzania 5

Fa| pre-REC Wiacz_o| =

ME  Znacznik Wiacz 4]

ES NSNS, 2000 00.-.
Fashion TV Czas nagrania 0: 0: O

| Medicopter r Wolne:19h 0m (35.8 G)

- Jeden Raz / Pre-REC On

@Edycija dysku @Edycja pliku QUstawienia PVR

[ Zarzadzanie dyskiem Zarzadzanie dyskiem

Odtwrz
PrzeSwietlenie
Legendy ¥ Edycja pliku _""! Le y M " e
NUITS cHA TSI | e NUITS cHA [T Zablokui N
Fashion T\ Podziel | |- = — 4 Fashion T\ " Zmieh nazwe =
MENSONG| | ‘Boface | am: MENSONG| = i
_ESPN CLA ~CiZ\na : PL.0O 2000 00... PN LA e || "= - PL-002000 00...

Hientge

Fashion TV Czas nagrania 0: 0: O Fashion T\ nagrania 0: 0: 0

Medicopter r Wolne:19h Om (35.8G) Medicopter r Wolne: 19 h Om (35.8 G)

7 Jeden Raz / Pre-REC On 4 Jeden Raz / Pre-REC On

@Edycjadysku @ Edycia pliku OUstawienia PVR @Edycja dysku @Edycija pliku OQUstawieniaPVR




.

Lista programéw TV

Lista plikow

x| Preeswistienis

Rentgen

Wszystkis Ulubione 1
Ulubione  Ulubione 2
_Legendy Motoryzacji : Satelita Ulubiona 3 :
_NUITS CHAUDES R PARIS |
Fashion TV |

MENSONGES ET TRAHIS...

ESPN CLASSIC SPORT |

_Fashion TV

) EUROSPORT

37 |© EUROSPORT2 _

Medicopter

TVN TURBO ¢
(8SE)

9.6 7-Segment-LED-Frontanzeige

Die Kanalnummer und der aktuelle Aufnahme

und Wiedergabestatus werden im LED-Display des Receivers angezeigt.

10. Elektronische Programmzeitschrift EPG

Dieser Receiver bietet Ihnen die Mdglichkeit, auf Informationen zu den einzelnen Sendungen zuzu-
greifen, so z.B. Name und Sendezeit der Sendung, Inhalte und zusatzliche Informationen. Diese
Informationen sind abhangig vom jeweiligen Programmanbieter.

ACHTUNG: Nicht jeder Sender und nicht jede
Sen-dung verflgen Uber zusatzliche
Informationen!

1. Um EPG anzuzeigen, driicken Sie die
EPG-Taste auf der Fernbedienung im normalen
TV-Modus.

Die EPG erscheint.

Sie kdénnen die aktuelle Sendung in dem Fenster
auf der linken Seite weiter verfolgen. Im unteren
Teil der EPG wird eine Kanalliste mit den
jeweiligen Sendungen angezeigt.

1. 2. Bewegen Sie den Cursor mit den Pfeiltasten links und rechts, um auf der Zeitachse vor
und zurlck zu blattern.

2. 3. Dricken Sie die INFO-Taste, um zustzliche Informationen anzuzeigen.

11. Timer

Sie kénnen alle im Punkt 10.3 beschriebenen
Aufgaben vom Timer erflllen lassen. Hierflr ist



jedoch ein Abgleich der Zeiteinstellung im
Receiver und auf dem Satelliten nétig.

11.1 Zeiteinstellung

Sie konnen hier die Zeit auf Ortszeit einstellen. Geben
Sie dazu bitte die Differenz zur GMT an.

Wahlen Sie aus, ob Sie die Sommerzeit aktivieren
mdchten und geben Sie Datum und Zeit ein.

Der Abgleich mit dem Satelliten erfolgt automatisch,

11.2 Zeit-Reservierung

Mit der Zeitreservierung legen Sie fest, dass
wahrend einer Timer-Aufgabe keine anderen
Funktionen bedient werden kdnnen.

12. Feineinstellung der Satellitenantenne

Sollten Sie kein Bild und Ton erhalten, obwohl
alle Einstellungen im Gerét richtig sind und alle
Werte richtig eingegeben sind, sollten Sie die
Satellitenantenne fein ausrichten.

Wechseln Sie hierfur in das Menu
~Antenneneinstellungen berechnen® und
tragen Sie dort Ihre Standort-Daten ein.

Nach dieser Eingabe bewegen Sie den Cursor
auf ,Berechnen® und bestétigen mit OK. Nun

werden lhnen die exakten Werte fiir die
Ausrichtung lhrer Satellitenantenne angezeigt.

13. Receiverinformationen und Frontanzeigen

13.1 Receiverinformationen

Dieses Meni beinhaltet alle Informationen zur Software im Gerat und dem Status der Hardware.



Halten Sie bei einem Kontakt mit einem Techniker oder einer Service-Hotline immer diese

Informationen bereit!

13.2 Frontanzeigen

-Upload komplett
-Download komplett

-Fehler bei Datenlbertragung

-besonderer TV-Modus
-VCR-Modus

-System wartet auf Eingabe
-Fehler beim Schreiben in den FLASH

-System startet

14. Fehlerbeseitigung

Problem

mogliche Ursachen

Abhilfe

Frontanzeige am
Receiver funktioniert
nicht

Keine Stromversorgung

Hauptschalter an der Riickseite des
Receivers einschalten.

Stromkabel priifen

Kein Bild oder kein
Ton, aber rotes Licht
am Gerat leuchtet.

Keine Stromversorgung

Standby Taste driicken

Kein Bild oder kein
Ton

Antenne nicht ausgerichtet
(eventuell auch durch Wind

verdreht)

Antenne justieren. Priifen Sie auch
die Signalanzeige im Meni

BeagFaoyremeh&onnte eventuell nicht

Rigingbignal oder schlechtes

senden. Schalten Sie auf andere
Programme um.

Prifen Sie samtliche
Kabelverbindungen.

Schlechtes Bild oder

Bildung von
,Klotzchen®

Antenne nicht korrekt

ausgerichtet (eventuell auch
Schneefall, schlechtes

Wetter)

Antenne justieren. Priifen Sie auch
die

Signalanzeige im Men
Programmsuche.

Signal ist zu stark

Ein Dampfungsglied zwischen
Antenne vomh Receivemeginsetzen.

Ggierhinet zu klgimlach

austauschen lassen.

LNB oder Multischalter

defekt

Bauteile vom Fachmann prifen
lassen.

Kein Bild am TV Gerat

Verbindung Uber SCART

Das TV Gerat auf den




Kabel, aber das Gerét ist

nicht im AV/EXT Modus

entsprechenden Eingang
umschalten.

Verbindung Uber
Koaxialkabel (optional)

Einstellung des UHF Modulators am
Receiver und des Tuners am TV
Gerat abstimmen.

Stoérungen durch
,Geisterbilder*
(Interferenzen)

Verbindung Uber
Koaxialkabel (optional)

Ein terrestrisches Programm wird auf
der gleichen Frequenz empfangen.
Andern Sie die Einstellung des UHF

Kanals oder benutzen Sie eine
Scartverbindung.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht

Batterien zu schwach

Tauschen Sie die Batterien.

Richten Sie die Fernbedienung direkt
auf den Receiver und achten Sie
darauf, dass keine Hindernisse
dazwischen sind.




